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Schifflinde-Bar und -Stiibli
Schifflande 20 (beim Bellevus) Ziirich Tel. 327123
Hans Buol-de Bast

lititen an fleischlosen Tagen berlhmt ist.

Caviar frais, Lan- Pizzaiola & la Mi-
goustes, Homards, lanaise, Céte de
Saumon et Anguille |Veau en papillotte
fumés,Chateaubriand | « Schifflénde »
garni, Tournedos « Piccata-Schnitzel
« Patron », Pommes mit Spatzli», Foie
frites, Rizotto du Chef | de Veau au lard

Das Restaurant, das auch flir seine Spezia- (

FERIEN im

Schweizerhof
Weggis

Der Name verpflichtet
und birgt fiir Qualitat

Inhaber: R. Neeser-Ott

Telephon 730 14

T
Obstverwer

g
Egnach, Tel. 338

Des Lebens
ungefriibfe Freude

wird keinem Sterblichen zufeil,
wenn ein uralier Radioapparat
Heultdne von sich gibl. Reine Freude erleben Sie mit
einem neuen, modernen Apparat von Paul Iseli, Ziirich {4,
Rennweg 30. Tel. 275572.

geistige und kdrperliche Frische, Nervenruhe, Arbeits-
Lebenslust bewirken Dr. Richards Regene-
rationspillen. Nachhaltige Belebung. Orig.-Schuchhl &

kung & 3 Schachteln Fr. 13.50.

freude und

120 Pillen Fr.5.—, Kurp
Verlangen Sie Prospekfe.

Paradiesvogel-Apotheke

Dr. O. B Erben, Li

quai 110, Zirich. Tel. 323402

Nerven-

Rheuma, Gicht. Ischias, Erkéltungs-
krankheiten kdnnen mit Juridin-
Ovaltabletten rasch bekampft wer-
den. Der billige Preis ermdglicht
es jedem, einenVersuch zu machen.
40 Tabletten Fr. 2.—. In allen Apoth.

Schmerzen

Abonnieren Sie den Nebelspalter!

(Jas EB-

An Edith. Sie haben die Wette ge-
wonnen. Melusine nennt man ein ge-
schlossenes Auto mit Aufiensteuerung,
Messaline aber sollte aus der beriihm-
ten Oper von Debussy jedem gebil-
deten Menschen bekannt sein.

" Sie sollten sich aber hiiten, sich we-

gen lhres Rechthabens in verletzender
Weise iiberlegen zu fithlen, und sich
liecber bemiihn, das Interesse Ihres
Freundes an gewissen Gebieten der
Kultur zu erwecken und zu fordern,
ohne deren Kenntnis  allerdings nie-
mand den Anspruch auf das Préadika-
ment «gebildet» erheben kann.

An Klirli in Winterthur. Wenn du
den Briefkasten, ich meine den rich-
tigen Nebelbriefkasten, .aufmerksamer
lesen wiirdest, so wiiltest du bereits,
daf das sehr brauchbare, der neudeut-
schen Sprachbewegung entstammende
Wort «Belange» ausgesprochen wird,
wie «Mélange», im entsprechenden
Café,

Mabhlzeitencoupons. Sie moéchten wis-
sen, welches das korrekte Verhalten
sei einem Gast gegeniiber, der Sie
nicht nur nie einlddt, sondern aufer-
dem regelméhig vergift, bei den hau-
figen Anlassen, wo er bei lhnen speist,
Mahlzeitencoupons abzugeben.

Die Frage ist uns seit Erschaffung der
MC schon héufig vorgelegt worden.
Es gibt eine groke Kategorie Men-
schen, denen es einfach nicht méglich
ist, nach einem guten Nachtessen auch
noch an die MC zu denken und solche
abzugeben. Es handelt sich da aus-
nahmslos um Leute, die lieber keine
MC abgeben wollen, weil sie ander-
weitige Verwendung dafiir haben.

Bei allem Verstandnis fiir diese Hal-
tung kann es aber eben doch vorkom-
men, dak die Hausfrau dadurch in
Schwierigkeiten gerét, oder sonst ne-
gative Gefiihle in sich aufkommen laft,
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b

so dak sie sich schlieflich veranlaft
sieht, ihren Gast irgendwie an seine
Pflicht zu erinnern. Dies kann auf ver-
schiedene Weise erfolgen. Wenn es
sich um einen Lunch handelt, so kann
man ein zirka dreijdhriges Kind (das
man sich eventuell samt zwei MC von
der Nachbarin beschafft) damit beauf-
tragen, den Gast nach den MC zu fra-
gen, worauf man sagh: «Aber Gritlil»
und es vom Tisch wegschickt, um sich
lachend aber langwierig tiber den Faux
pas des kleinen Wesens zu entschul-
digen.

Am Abend lakt sich das weniger
leicht durchfiihren, da Kinder dann meist
unabkémmlich im Bett sind. In diesem
Falle kénnte die Hausfrau vielleicht so
vorgehn, dafy sie takivoll andeutet,
wieviel Punkte der Kalbsnierenbraten
gebraucht habe und wie nétig es sei,
daff man wieder einmal auswarts esse.
Auch kann sie daran erinnern, das
Lastige am Verreisen sei, dafy man
wegen ein paar Tagen immer gleich
ein Stiick der Lebensmittelkarte ein-
tauschen miisse, denn nicht wahr, MC
miisse man schlieflich doch tiberall ab-
geben.

Wenn alles nichts niitzt, kénnte sich
der - Gastgeber im Treppenhaus ver-
stecken und mit angelegtem Ordon-
nanzgewehr und den Worten: «MC
oder Blut» einen scherzhaften Angriff
auf den heimkehrenden Gast mar-
kieren.

Wirklich schiefen sollte man nur in

Fillen von ganz schwerer Vergefilich-
keit.

Erkundigung

Ein kleines Meiti lauft weinend durch
das Warenhaus und hélt plétzlich eine
Kundin an mit der Frage: «Frolein,
henzi niid e Frau gseh.ohni es chlis
Meiteli wo-n-usgseht wie-n ich?»
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